

















PRISE EN MAIN

Pour obtenir plus d’informations 2.
sur la piste en cours de lecture

Pendant la lecture de pistes stockées, les informations

sur la piste en cours apparaissent sur le téléviseur.

Pour voir les détails d’un coup d’ceil :

1. Activez votre téléviseur et sélectionnez I'entrée TV
correspondant a votre systeme Bose®.

L’écran des informations musicales apparait.

Indicateurs

représentés :

e Répétition
lecture piste

] uMusic (u1) : Lecture en cours

Cold Cold Heart (3:18)

*Passer a
I’écran
suivant...

e Utiliser ces

Temps écoulé 0:47/3:18 boutons sur la
télécommande

Guide
)

x oo
Naviguer Evaluation Actions

Remarque : Pendant 'écoute d’une piste stockée, vous
pouvez appuyer sur la touche Guide de la télécommande pour
voir les actions possibles avec cette piste. Les actions possibles
sont expliquées dans les pages suivantes.

Appuyez sur la touche fléchée vers la droite de la
télécommande pour voir les autres pistes stockées
provenant de cet album.

[»] uMusic (u1) : Lecture en cours

Come Away With Me
par Nora Jones

Come Away With Me (3:18)

Temps écoulé 0:47/3:18

Guide
[

2! oo
Naviguer Evaluation Actions

Appuyez sur la touche fléchée vers le bas de la
télécommande pour parcourir la liste vers le bas et
sélectionner ces pistes.

e Pour écouter les autres pistes provenant de cet
album, sélectionnez la piste voulue et appuyez
sur ENTER.

La piste sélectionnée passe alors en lecture,
suivie des pistes inférieures dans la liste.

® Pour retourner a I’écran précédent, appuyez sur
la touche fléchée vers la gauche.

e Pour effacer le contenu de I’écran, appuyez sur
la touche Exit.



PRISE EN MAIN

Choix des modes
de lecture

Pendant la lecture de votre musique stockée, vous
pouvez choisir un autre mode de lecture.

Vous pouvez :

Voir votre collection triée par genre, artiste, aloum ou
piste, en appuyant sur la touche Library.

Ecouter une de vos listes de lecture en appuyant sur
la touche Playlist puis sur la touche numérotée (1-9)
correspondant a cette liste.

Ecouter des enregistrements de méme nature que
celui qui est en cours de lecture, en appuyant sur la
touche Encore.

Cette action indique au systéme qu’il doit diffuser
des enregistrements du méme type.

Ecouter toutes les pistes de I'aloum d’ol provient
I’enregistrement actuel en appuyant sur Whole CD.

Sélectionner le disque a écouter en appuyant sur CD #
et sur le ou les chiffres correspondant a ce disque.

Le numéro de CD s’applique a un album provenant
d’un CD audio ou a toutes les pistes d’un disque MP3.
Ce numéro apparait sur I'affichage du media center
lorsque I'une des pistes d’un disque est en lecture.
Revenir a la lecture en mode continu en appuyant sur
uMusic.

Lecture aléatoire et a répétition

Les modes de lecture aléatoire (Shuffle) et a répétition
(Repeat) sont disponibles si vous avez débuté la lecture
en appuyant sur CD #, Playlist, Whole CD, ou en faisant
une sélection dans le catalogue.

Vous pouvez :

Ecouter les enregistrements en ordre aléatoire, en
appuyant sur Shuffle.

Pour interrompre ce mode, appuyez a nouveau sur
cette touche.

Répéter une piste, en appuyant sur la touche Repeat.
Pour interrompre ce mode, appuyez a deux reprises
sur cette touche.

Répéter la lecture d’un genre, d’un artiste, d’'un
album, d’un CD ou d’une liste de lecture en appuyant
deux fois sur Repeat.

Pour interrompre ce mode, appuyez a nouveau sur
cette touche.

Ecouter les enregistrements & répétition et en ordre
aléatoire, en appuyant sur les touches Shuffle, puis
Repeat™*.

Lorsque vous appuyez sur I’'un de ces touches, un
message apparait sur I'afficheur du media center.

Sur le téléviseur, I’'une des icones illustrées ci-dessous
indique le style de lecture.

Lecture aléatoire
Répétition de la piste

Répétition des pistes sélectionnées ou de la liste
de lecture

*Durant une lecture en continu en mode uMusic® ou Encore,
les modes de lecture aléatoire et a répétition ne sont pas
disponibles.
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Choix de musique

Pendant I'écoute de musique stockée, vous pouvez
rechercher des titres spécifiques. Dans le catalogue
musical, les titres sont organisés par genre, artiste,
album et piste.

Recherche de pistes

Utilisez la télécommande Bose® et procédez
comme suit :

1. Appuyez sur la touche Stored pour écouter vos
enregistrements.

2. Allumez le téléviseur et appuyez sur la touche
Library.

Une liste de catégories s’affiche.

Catalogue musical

PN Info
z! )

Naviguer Informations

3. Appuyez sur la fleche vers la droite pour afficher les

6.

choix disponibles pour cette catégorie.

Appuyez sur la fleche vers le bas pour sélectionner
la catégorie souhaitée.

Catalogue musical: Genres

) Guide Info

)
Naviguer Actions Informations

Maintenez appuyée la touche fléchée vers le bas
pour faire défiler la liste plus vite.

Pour réduire votre choix, appuyez sur la touche
flechée vers la droite afin de voir plus de détails,
puis parcourez la liste pour effectuer une sélection.

Appuyez sur ENTER pour écouter votre sélection.

Les informations sur la musique en cours de
lecture s’affichent.



AUTRES FONCTIONNALITES

Choix du catalogue musical
Si vous sélectionnez un genre, un artiste, un album ou

une piste spécifiques, diverses options sont disponibles.

Vous pouvez :

e Ecouter toutes les pistes du genre, album ou artiste
sélectionné en appuyant sur ENTER.

Les informations sur la musique en cours de lecture
s’affichent alors.

¢ Voir la liste des choix pour la catégorie sélectionnée
en appuyant sur la touche fléchée vers la droite.

¢ Retourner a I’écran précédent en appuyant sur la
touche fléchée vers la gauche.

Cette action n’est possible que lorsqu’une fleche
orientée a gauche apparait dans la barre de
sélection.

¢ Fermer I’écran du catalogue musical en appuyant
sur Exit.

¢ Parcourir le catalogue musical pendant la lecture de
votre sélection, en appuyant sur Library pour
retourner a la liste des catégories.

Changement de titre ou de genre

Il est facile de retrouver un enregistrement précis, si
vous I'avez nommé et affecté au genre correct.

Si ce n’est pas le cas, vous pouvez :

Choisir un autre genre pour un album

Modifier le nom d’un album

Modifier le nom de l'artiste pour un album particulier
Modifier un nom dans la liste des artistes

Modifier le titre d’une piste

Pour choisir le genre d’un album

1.

Dans le catalogue musical, sélectionnez I'album

a modifier.

Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

Sélectionnez Changer de genre et appuyez sur
la touche fléchée vers la droite.

Sélectionnez le nouveau genre de cet album et
appuyez sur ENTER.

La modification est terminée, et I’écran précédent
réapparait.
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Pour changer le nom de l’artiste pour un album

1. Dans le catalogue musical, sélectionnez I'album
a modifier.

2. Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

3. Sélectionnez Modifier artiste et appuyez sur la
touche fléchée vers la droite.

4. Dans la zone de modification, saisissez le nom de
I’artiste ou modifiez le nom existant.

Reportez-vous a la section « Ajout et modification
de texte » a la page 14.

5. Pour valider, sélectionnez Enregistrer et appuyez
sur la touche ENTER.

L’écran précédent réapparait.

Remarque : Sile nom d’un artiste est épelé de diverses
manieres pour des albums différents, ces deux variantes du
nom apparaitront dans la catégorie Artistes du catalogue. Si le
nom de l'artiste est épelé sous une seule forme, la sélection de
ce nom dans la catégorie Artiste du catalogue affichera tous les
albums associés a cet artiste.

Pour changer un nom dans la catégorie Artistes,
Albums ou Pistes

Reportez-vous a la section « Pour activer I’écran de
modification » a la page 15.

10

Création et suppression de
liaisons entre des pistes

Il est possible de modifier I'ordre de lecture des pistes
d’un album stocké : 'une apres I'autre, ou dispersées
parmi les pistes de vos autres albums ou disques.

Pour les albums de musique classique et de comédie/
théatre/lecture, le systeme uMusic®+ lit les pistes dans
I’ordre d’origine, sous forme d’une seule entité. Par
contre, les pistes des autres genres sont identifiées
sous forme de sélections individuelles, sans liaisons.

Pour changer les liaisons entre les pistes d’un album
1. Dans le catalogue musical, sélectionnez I’'album
a modifier.

2. Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

3. Choisissez I'option de liaison pour cet album (Lier
toutes les pistes ou Ne pas lier les pistes) et
appuyez sur ENTER.

Un message de confirmation apparait sur I’écran.

4. Appuyez sur ENTER pour confirmer.
L’écran précédent réapparait.
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Création d’une liste de lecture

Il est possible de créer jusqu’a neuf listes de lecture et
d’ajouter a chacune plusieurs ou toutes les pistes d’'un
artiste, d’un album ou d’un genre. Chaque liste de
lecture peut comporter jusqu’a 1 000 pistes.

Choix des enregistrements d’une
liste de lecture

Utilisez le catalogue musical pour retrouver les
enregistrements voulus.

1. Allumez le téléviseur et appuyez sur la touche
Library.

Catalogue musical

5 Info

g [
Naviguer Informations

2. Appuyez sur la fleche vers le bas pour sélectionner
la catégorie souhaitée.

Choisissez la catégorie qui vous permettra de réduire
votre sélection : genre, artiste, album ou piste.

Appuyez sur la fleche vers la droite pour parcourir
cette catégorie.

¢ Utilisez les touches fléchées vers le haut et le bas
pour atteindre et sélectionner des pistes.

e Utilisez la touche fléchée vers la droite pour voir
plus de détails et faciliter ainsi votre choix.

Ajout d’enregistrements
Apres avoir sélectionné les enregistrements souhaités :

1.

Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

Appuyez sur la touche fléchée vers le bas pour
sélectionner I'option Ajouter a la liste de lecture.

Catalogue musical : Actions Piste

Ajouter a la liste de lecture

= Info

Naviguer Informations

11
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3. Appuyez sur la touche fléchée vers la droite pour
afficher les neuf listes de lecture.

4. Appuyez sur la touche fléchée vers le bas pour
sélectionner la liste de lecture souhaitée.

Catalogue musical : Actions Piste

Ajouter cette sélection a la liste de lecture

& Info

~- q
Naviguer Informations

5. Appuyez sur la touche ENTER pour ajouter votre
sélection a la liste de lecture choisie.

Un message confirme cet ajout.

12

6.

Catalogue musical : Actions Piste

Ajouter a la liste de lecture

Appuyez sur la touche ENTER pour retourner a
I’écran précédent.

Ecoute d’une liste de lecture

Deux méthodes permettent de débuter la lecture
d’une liste :

A partir du catalogue musical

1.

Dans le catalogue musical, choisissez Listes de
lecture et appuyez sur la touche fléchée vers la
droite pour activer cette catégorie.

Sélectionnez la liste a écouter et appuyez sur
ENTER pour débuter la lecture.

Vous pouvez aussi appuyer sur la touche fléchée
vers la droite pour voir le contenu de la liste de
lecture, faire défiler celle-ci pour choisir la premiére
piste a écouter, puis appuyer sur ENTER pour
démarrer la lecture.
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A la fin de la liste de lecture, I’écoute reprend en
mode uMusic®.

En utilisant la télécommande

1. Pendant I'’écoute de musique stockée, appuyez sur
la touche Playlist de la télécommande pour
écouter la derniére liste sélectionnée.

2. Pour choisir une autre liste, appuyez sur I'une des
touches numérotées de la télécommande.

Remarque : Sivous utilisez un music center Personal® Il pour
Sélectionner une liste de lecture, appuyez sur la touche Playlist
puis sur la touche Preset pour voir les listes disponibles.

Pendant I’écoute d’une liste de lecture, vous pouvez :

e Réécouter la liste en appuyant deux fois sur Repeat.

Appuyez a nouveau sur la touche Repeat pour
annuler le mode de répétition.

e Ecouter les enregistrements de la liste en ordre
aléatoire, en appuyant sur Shuffle.
Appuyez a nouveau sur la touche Shuffle pour
annuler ce mode.

e Réécouter les enregistrements de la liste en ordre
aléatoire, en appuyant sur Shuffle, puis Repeat.

e Ecouter toutes les pistes de I’album d’ou provient
I’enregistrement actuel en appuyant sur Whole CD.

¢ Reprendre la lecture en continu en mode uMusic, en
appuyant sur la touche uMusic.

Vous pouvez aussi attendre que la lecture en mode
uMusic reprenne d’elle-méme a la fin de la liste
de lecture.

Remarque : Si la liste de lecture choisie ne contient pas
d’enregistrements, le media center affiche un message et la
lecture en continu de la musique stockée reprend.

Affectation d’un nom a une liste

Il est conseillé de donner aux listes de lecture un nom
permettant de les distinguer aisément. Pendant
I’écoute de cette liste, son numéro et son nom (jusqu’a
8 caracteres) apparaissent sur I'afficheur du media
center.

STOCKE 2:14 P4 »

4 JAZZ 3 LISTE DE LECTURE

1. Sélectionnez I'option Playlists dans les catégories
de base du catalogue, et appuyez sur la touche
fléechée vers la droite.

2. Sélectionnez la liste de lecture a nommer.

3. Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

4. Sélectionnez I'option Modifier le nom et appuyez
sur la touche fléchée vers la droite.

Le clavier de I’écran de modification apparait.

13
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i ifi i Ce méme écran permet aussi de modifier les nom d’un
ﬁjeo:letx?; mOdlflcatlon artiste ou d’un album, ou le titre d’une piste.

Le clavier comporte trois groupes de signes.

. s e s e Alphabet de base (A, activé ci-dessous)
Le clavier de I’écran de modification permet d’attribuer ] |
un nom & chaque liste de lecture ou uStation™ * Chiffres et symboles (1! ci-dessous)

e Caractéres spéciaux (O ci-dessous)
Fonctions de I’écran de modification
Ligne de texte a 'emplacement Annulation des modifications

de la modification Espace vide repositionnable Confirmation des modifications

3 groupes Annuler [ Enregistrer

Affichage de
I’alphabet de base

(représenté ici) abc

Chiffres et symboles 1 ] Touches
]
123@8&!

Caractéres spéciaux Boutons

Espace Majuscules

« Annuler » pour quitter sans enregistrer.

Actions « Enregistrer » pour sauvegarder les changements et quitter.

possibles

=u ==
I@C naviguer @D sélectionner BBOSE
h v 4 h Y 4

14
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Pour activer ’écran de
modification

1.

Appuyez sur la touche Library de la télécommande
pour consulter la liste des catégories.

Sélectionnez I'album, la piste, I'artiste, la liste de
lecture ou la uStation™ a modifier.

Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

Sélectionnez I'option Modifier le nom et appuyez
sur la touche fléchée vers la droite.

L’écran de modification apparait.

Utilisez ensuite les touches suivantes sur la
télécommande :

¢ Fléches vers la droite, la gauche, le haut ou le
bas pour déplacer le curseur et sélectionner un
caractere.

¢ ENTER pour ajouter le caractére sélectionné
au texte.

¢ Fleches vers la gauche et le bas pour activer un
autre groupe de signes.

Ajout de lettres au texte

Les nouveaux caracteres apparaissent a gauche du
curseur sur la ligne supérieure. Le nom d’une liste de
lecture ou d’une uStation peut compter jusqu’a

16 caracteres.

Pour ajouter du texte, sélectionnez chaque lettre
voulue et appuyez sur ENTER.

Pour supprimer le dernier caractére saisi sur la ligne
supérieure, sélectionnez le bouton Effacer et appuyez
sur ENTER.

A chaque nouvelle pression sur ce bouton, le curseur
se déplace vers la gauche et efface un caractere.
Pour passer en majuscules, déplacez le curseur sur
le bouton Majuscules et appuyez sur ENTER.

Placez ensuite le curseur sur le caractére souhaité et
appuyez sur ENTER.

Pour revenir en minuscules, appuyez a nouveau sur
le bouton Majuscules.

Pour insérer un espace, déplacez le curseur sur le
bouton Espace et appuyez sur ENTER.

Pour ajouter un chiffre, activez le groupe de signes
Chiffres et appuyez sur le chiffre voulu.

Pour ajouter un caractére accentué, activez le groupe
de signes Caractéres spéciaux et appuyez sur le
caractere voulu.

Pour enregistrer vos modifications, déplacez le curseur
sur Enregistrer et appuyez sur la touche ENTER.

e Pour fermer I’écran de modification sans enregistrer,

déplacez le curseur sur Annuler et appuyez sur la
touche ENTER.

15
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Exemple de saisie d’un nom
Pour ajouter le nom Jazz 3:

1. Appuyez sur la touche fléchée vers le bas pour
activer le groupe Alphabet de base.

2. Déplacez le curseur pour atteindre la lettre z, et
appuyez sur ENTER.

Le second z apparait sur la ligne de texte et le
curseur se déplace vers la droite.

3. Déplacez le curseur pour sélectionner le bouton
Espace, puis appuyez sur la touche ENTER.

Un espace apparait a droite du second z et le
curseur se déplace vers la droite.

16

4. Déplacez le curseur vers la gauche pour quitter

I’alphabet de base, puis vers le bas pour activer le
clavier des chiffres et symboles.

Jazz_ Annuler || Enregistrer

123@8&!
(1]

Effacer

« Annuler » pour quitter sans enregistrer.
« Enregistrer » pour sauvegarder les changements et quitter.

a@r naviguer g@p sélectionner
- AV 4

Placez le curseur sur le chiffre 3 et appuyez
sur ENTER.

Montez le curseur pour sélectionner Enregistrer, et
appuyez sur la touche ENTER.

La modification est terminée, et I’écran précédent
réapparait.
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Suppression de pistes d’une liste Option A : pour supprimer toutes les pistes
de lecture
Il est possible de supprimer toutes les pistes a la fois

(Option A) ou des pistes individuellement (Option B en
page suivante) d’une liste d electure.

3. Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

1. Sélectionnez I'option Listes de lecture dans les
catégories de base du catalogue, et appuyez sur la _
touche fléchée vers la droite. Effacer la liste de lecture

2. Sélectionnez la liste de lecture a modifier et suivez
les étapes de I'option A ou de I'option B.

Catalogue musical : Listes de lecture

= Info

[
Naviguer Informations

4. Sélectionnez Effacer la liste de lecture et appuyez
sur la touche fléchée vers la droite.

Une demande de confirmation s’affiche.

5. Choisissez Oui ou Non et appuyez sur la touche
ENTER.

L'écran précédent réapparait.

den Guide Info
b [) °
Naviguer Actions Informations
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Option B : pour supprimer individuellement 5. Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
des pistes actions disponibles.

3. Appuyez sur la touche fléchée vers la droite pour
voir la liste des pistes de la liste de lecture
sélectionnée.

Catalogue musical :

4. Sélectionnez la piste a supprimer. Effacer de e lecture

Catalogue musical : Liste1 Gym A

Cer Info

Naviguer Informations

6. Sélectionnez Effacer de la liste de lecture et
appuyez sur la touche ENTER.

= Guide o Une demande de confirmation s’affiche.
L]

-~ d L
Naviguer Actions Informations

7. Choisissez Oui ou Non et appuyez sur la touche
ENTER.

L’écran précédent réapparait.

18



UTILISATION DE LA LECTURE INTELLIGENTE

Une nouvelle facon
d’écouter de la musique

Apres une premiére pression sur la touche Stored,
vous pouvez entendre votre musique stockée en
continu, sans intervention. Ce style d’écoute permet
d’explorer votre discotheque sans effort.

Toutefois, le systeme uMusic®™ dispose aussi d’une
fonction appelée Lecture intelligente, qui semble
deviner ce que vous avez envie d’écouter.

Apprendre au systéme a écouter

Vos préférences musicales peuvent varier en fonction
du moment de la journée, de votre activité ou de
I’atmosphére souhaitée.

Vous pouvez maintenant apprendre au systeme a
diffuser de la musique adaptée a vos golts du moment.
Il suffit de choisir 'une des neuf uStations™ et de
I’éduquer.

A la différence des listes de lecture, les uStation
n’enregistrent pas de listes de pistes. Elles se
contentent de noter vos réactions pendant que vous
écoutez de la musique.

Lorsque une uStation est sélectionnée, chacune de vos
actions (passer une piste, en réécouter une, écouter un
morceau jusqu’au bout) lui fournit des indications.

La uStation utilise ensuite ces indices pour sélectionner
de la musique qui vous convient.

Sélection d’une uStation préréglée

Un numéro de présélection est affecté a chaque
uStation. Vous pouvez réserver différents numéros a
chaque membre de votre famille, ou a chacune de vos
humeurs.

Pendant la lecture de musique stockeée, utilisez la
téléecommande pour changer de uStation®. Il suffit de
presser le numéro de la uStation désirée.

Il est possible de donner a chaque uStation un nom
permettant de la distinguer aisément. Reportez-vous a
la section « Affectation d’un nom a une uStation™ » a
la page 22.

*Les uStations sont inactives lorsque vous écoutez des
sélections a partir du catalogue ou d’une liste de lecture,
ou encore en appuyant sur la touche CD # ou Whole CD.
Pour activer une uStation, appuyez sur la touche Encore
ou uMusic de la télécommande. Appuyez ensuite sur le
numeéro de la uStation désirée.
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UTILISATION DE LA LECTURE INTELLIGENTE

Mise en service d’'une uStation
1. Appuyez sur la touche Stored de la télécommande
pour passer en lecture en continu.

2. Appuyez sur 'une des touches 1*- 9 de la
télécommande pour sélectionner la uStation de
votre choix.

Un u minuscule, suivi du numéro choisi s’affiche a
I’écran du media center.

3. Pendant la lecture de la musique stockée,
VOUusS pouvez réagir a ce que vous entendez de
diverses facons :

e Ecouter une piste jusqu’au bout.

¢ Passer une piste que vous ne voulez
pas entendre.

e Répéter une piste qui vous plait
particulierement.

La uStation note chacune de vos réactions, en plus de
toute évaluation que vous donnez a cette musique.

Au fil du temps, vous remarquerez que les choix de
cette uStation refletent vos préférences.

*Lorsque vous écoutez de la musique stockée pour la
premiére fois, la présélection 1 est automatiquement activée.
Cette présélection est alors affectée par les réactions de
l"auditeur. Pour enseigner vos golts a une uStation, il est
conseillé de choisir un autre numéro de présélection (2 - 9).
Pour modifier la uStation 1, consultez la section
« Effacement du journal d’une uStation™ » a la page 24.
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Evaluation de musique dans
une uStation

La premiére fois qu’une uStation est sélectionnée,
elle ignore tout de vos préférences. Elle commence
donc a lire des enregistrements de toute votre
collection musicale stockée.

Vous pouvez alors utiliser les touches d’évaluation de la
télécommande pour identifier clairement ce que vous
voulez ou non entendre.

¢ Si une sélection vous déplait, appuyez sur la
touche — RATING.
La lecture de cette piste s’arréte alors et le systeme
sélectionne une autre piste.
Les pistes du méme genre que celle que vous venez
d’évaluer auront moins de chances d’étre lues par
cette uStation.

¢ Si une sélection vous plait beaucoup, appuyez sur
la touche + RATING.
La lecture de cette piste se poursuit.
Les pistes du méme genre que celle que vous venez
d’évaluer auront beaucoup plus de chances d’étre
lues par cette uStation.
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Evaluation d’une catégorie musicale entiére
Il est possible de donner une évaluation a un album
entier, ou a plusieurs pistes du catalogue.

L'apprentissage de la uStation™ en sera accéléré
d’autant.

1. Dans le catalogue musical, sélectionnez un album
ou une piste et appuyez sur la touche Guide pour
voir la liste des actions disponibles.

2. Sélectionnez I'option Donner a cette sélection une
évaluation positive ou Donner a cette sélection une
évaluation négative et appuyez sur la touche
fléechée vers la droite.

Catalogue musical : Actions Album

Info

Informations

3. Sélectionnez une uStation et appuyez sur la touche

ENTER pour appliquer I’évaluation choisie.

Catalogue musical :

Donner a _cette sélection une évaluation positive dans
une présélection uStation

“v Info
Naviguer Informations

Le cas échéant, vous pouvez choisir une autre
uStation dans la liste et lui appliquer la méme
évaluation.
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UTILISATION DE LA LECTURE INTELLIGENTE

Affectation d’'un nom a
une uStation™

1. Sélectionnez I'option uStations dans le catalogue,
et appuyez sur la touche fléchée vers la droite.

2. Sélectionnez la uStation a nommer.

Catalogue musical Présélections uStation

Guide Irgo
Actions Informations

3. Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.
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Sélectionnez I'option Modifier le nom et appuyez
sur la touche fléchée vers la droite.

Le clavier de I’écran de modification apparait.
Pour toutes instructions sur I'utilisation de I’écran

de modification, voir la section « Ajout et
modification de texte » a la page 14.

Aprées avoir saisi le nom, déplacez le curseur sur le
bouton d’enregistrement, dans le coin supérieur
droit du clavier, et appuyez sur ENTER.

L'écran précédent réapparait.



Suppression de pistes,
modifications et
évaluations

Mieux vous comprendrez ce systeme, mieux vous
saurez ce que vous voulez en obtenir.

Pour I’éduquier, il peut étre utile d’annuler ce qui a déja

été fait.

Les options sont les suivantes :

¢ Modifier les tendances d’une uStation™ en effacant
son journal.

¢ |nterdire la lecture de certaines musiques, méme
occasionnellement.

UTILISATION DE LA LECTURE INTELLIGENTE

Annuler les modifications dans
un album

Vous pouvez annuler les modifications effectuées dans
un album. Cette action remplace les données que vous
avez saisies par les informations musicales fournies a
I'origine par la base de données du systeme.

Elle est sans effet sur les noms des listes de lecture et
des uStation.

Pour restaurer les informations d’origine :
1. Dans le catalogue musical, sélectionnez I'album
a modifier.

2. Appuyez sur la touche Guide de la télécommande
pour voir la liste des actions disponibles.

3. Faites défiler la liste, sélectionnez Recharger les
informations sur I'album et appuyez sur ENTER.
Une demande de confirmation s’affiche.

4. Appuyez sur latouche ENTER pour confirmer votre
choix, quel qu’il soit.

L’écran précédent réapparait.
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UTILISATION DE LA LECTURE INTELLIGENTE

Effacement du journal d’'une
uStation™

Vous pouvez effacer le journal existant d’une uStation
afin de réserver celle-ci a un autre usage ou a une autre
personne.

1.

2.

3.
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Sélectionnez I'option uStations dans la liste des
catégories du catalogue.

Catalogue musical

Info
.
Informations

Naviguer

Appuyez sur la touche fléchée vers la droite pour
activer cette catégorie.

Sélectionnez la uStation a réinitialiser.

4.

5.

Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des
actions disponibles.

Sélectionnez Effacer les évaluations uStation et
appuyez sur la touche fléchée vers la droite.

Catalogue musical : Actions uStation

Effacer les évall

den Info

Naviguer Informations

Une demande de confirmation s’affiche.

Appuyez sur la touche ENTER pour confirmer votre
choix, quel qu’il soit.

L’écran précédent réapparait.



Effacement de musique stockée

Si vous décidez de ne jamais écouter un artiste, un
album ou une piste stockés dans le systeme, vous
pouvez les effacer de fagcon permanente de votre
collection de musique stockée.

1. Dans le catalogue musical, sélectionnez I'artiste,
I’album ou la piste a effacer.

2. Appuyez sur la touche Guide pour voir la liste des

actions disponibles.

3. Sélectionnez Effacer cette sélection et appuyez sur

la touche fléchée vers la droite.

Catalogue musical :

Effacer cette sél

den Info

Naviguer Informations

Une demande de confirmation s’affiche.

UTILISATION DE LA LECTURE INTELLIGENTE

4. Appuyez surlatouche ENTER pour confirmer votre
choix, quel gu’il soit.

L'écran précédent réapparait.

Remarque : [’effacement d’une sélection de votre musique
stockée la supprime automatiquement de toutes les listes de
lecture.
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REFERENCE

Détails sur les disques
a stocker

Certaines informations supplémentaires peuvent
contribuer a une utilisation optimale du systéeme Bose®.

Les disques compatibles

En-dehors des MP3, il n’est pas possible d’importer
des formats audio numériques tels que les fichiers
WMA (Windows Media Audio) et les enregistrements
protégés par le systeme DRM (Digital Rights
Management).

Pour tous détails sur la création de fichiers MP3,
consultez I’'aide du systeme de gestion musicale
installé sur votre ordinateur.

Autres informations :

¢ || est possible de stocker un méme enregistrement a
la fois a partir d’'un disque MP3 et d’'un CD audio.
Toutefois, les données musicales accompagnant
I’enregistrement MP3 ne s’appliquent pas a la version
provenant d’un CD audio.

¢ Si des enregistrements d’un méme album sont
stockés, les uns a partir d’'un disque MP3 et les
autres a partir d’'un CD audio, ils ne seront pas tous
reconnus comme provenant du méme album.

Avant de copier des éléments audio sur votre ordinateur ou de créer un CD
MP3, il est conseillé de :

evous assurer que vous pouvez légalement copier ce contenu audio spécifique,

eéviter les sources de contenu audio susceptibles d’étre illégales, comme
certains sites de partage de fichiers,

ene pas utiliser les copies ou les CD pour partager du contenu audio avec
d’autres personnes, et de réserver la copie autorisée a votre usage personnel.
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e Pour que les fichiers MP3 soient reconnus comme
provenant du méme album, ils doivent étre stockés a
partir du méme disque MP3. Un disque gravé en
deux sessions est identifi€ comme un méme disque.

¢ Un méme enregistrement provenant de deux disques
MP3 différents ne sera stocké qu’une seule fois.
Si vous appuyez sur la touche CD # du disque stocké
en premier, la lecture de cet enregistrement débute,
ce qui ne sera pas le cas si vous appuyez sur la
touche CD # pour le disque stocké en dernier.

¢ Si un album figure a deux reprises sur un disque
MP3, aprés le stockage il n’apparait qu’une seule fois
parmi les albums. Toutefois, si deux artistes différents
sont associés a cet album, chaque piste apparaitra
deux fois dans la liste des albums.

e Siun CD audio et un disque MP3 contiennent le méme
album, celui-ci sera stocké deux fois et apparaitra
également deux fois dans la catégorie Albums du
catalogue musical. Les pistes apparaitront alors une
seule fois dans la liste du contenu de chaque album,
mais deux fois dans la liste de toutes les pistes.

Assistance informations
complémentaires

Consultez votre la notice d’utilisation Bose fournie avec
I’appareil pour les informations suivantes :

® entretien

e dépannage

e étendue de la garantie

e caractéristiques techniques

e instructions sur les autres utilisations du systeme

Les coordonnées des services aprés-vente figurent sur
une notice séparée que vous trouverez dans I’emballage.



AUTRES POSSIBILITES

Utilisation de votre
systéme LIFESTYLE®
partout dans la maison

Vous venez de découvrir comment votre systéme
LIFESTYLE® peut stocker sous forme numérique des
centaines de CD et apprendre vos godts musicaux.

Il est temps maintenant d’apprendre comment écouter
votre musique partout dans la maison, grace aux
options d’extension de Bose.

Imaginez la situation suivante. Vous écoutez du jazz sur
la terrasse, pendant que vos enfants regardent un DVD
dans leur chambre. Tout cela a partir du méme appareil.
Et au méme moment. Mais au fait, pourquoi s’arréter a
deux pieces de votre habitation ? Votre systéme
LIFESTYLE® peut étendre vos zones d’écoute a

14 piéces — et méme a votre jardin.

Il peut donc diffuser de la musique dans toute la
maison, pas uniquement dans le salon.

Comment écouter votre collection de musique
stockée avec un son superbe partout dans la
maison

Bose propose un certain nombre d’options tres
flexibles pour vous aider a trouver la solution adaptée a
votre cas. Voici quelques idées pour vous mettre 'eau a
la bouche.

Musique dans la chambre

Imaginez pouvoir accéder & toute votre musique
stockée depuis votre chambre. Ecoutez de la musique
classique pendant que vous vous enfoncez dans le
sommeil, ou laissez une de vos uStation™ vous
proposer des airs plus endiablés pendant que vous
vous préparez a sortir. Bien sir, il est possible de tirer
des cables jusqu’a votre chambre, mais cette piéce est
souvent loin de celle dans laquelle 'appareil est
installé. Plutét que de tirer des cébles de piéce en
piéce, nous vous proposons de coupler un réseau
audio domestique sans fil AL8 a un systéme Wave®.
Cette solution est simple et facile a configurer.

Musique dans le bureau

A la fin d’une longue journée, il est agréable de se relaxer
avec quelques notes de jazz. Votre bureau est
probablement proche de la piéce principale, si bien
qu’une solution par cables est envisageable. Le systéeme
d’enceintes amplifiées pour réseau audio domestique
LIFESTYLE® vous permettra de disposer du plus haut
niveau de qualité stéréo Bose® rien que pour vous.

Musique dans le jardin

Rien de plus agréable qu’une soirée d’été sur la
terrasse, devant un barbecue avec des amis. Vous
pouvez écouter la retransmission du match a la radio et
remplacer les publicités par votre collection musicale
stockée. Nos enceintes environnementales Free Space®
51 et un amplificateur sonoriseront les plus grands
espaces. Congues pour résister a toutes les intempéries
sans sacrifier les performances, ces enceintes
représentent la solution idéale pour I’extérieur.
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Dans toutes les piéces ou vous le souhaitez, vous
pouvez profiter des possibilités d’avant-garde du music
center Personal® Il. Son écran LCD affiche la musique
en cours de lecture et toutes les options a votre
disposition.

Comme tous les autres produits compatibles Bose®
Link, le music center Personal® Il est accompagné
d’instructions détaillées sur son utilisation avec le
systéme LIFESTYLE®.

Pour toutes informations ou pour vous procurer des
appareils complémentaires, contactez votre revendeur
Bose. Vous pouvez également contacter Bose
directement. Il vous suffit de consulter la liste des
adresses fournie avec votre systéme.



AUTRES POSSIBILITES

Plus que de simples
accessoires.

Bose propose de nombreux accessoires destinés a
vous donner plus de choix pour la configuration et
I'utilisation de votre systeme.

Pour les systémes LIFESTYLE®
uniquement

Ces produits sophistiqués font appel a des liaisons
hertziennes pour vous apporter le confort du sans fil et
des commandes a distance.

>, music center

Personal® Il

Réseau audio

é domestique sans fil
é Bose® Link AL8
Enceintes
g sans fil SL2

Pour les systémes LIFESTYLE® et
302e1°
Ces accessoires pour enceintes, congus pour s’intégrer

dans tous les décors, sont compatibles avec les
enceintes de tous les systémes Bose.

Pieds de table Supports muraux

Pieds de sol

iTunes est une marque déposée d’Apple Inc., aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.
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